Cuidados e manutengdo
Para obter @ méxima precisdo nas medicdes, € importante seguir estas sugestdes:

* Uma boa calibraco depende da qualidade dos padres utilizados. O valor dos padrdes de
pH altera-se com o tempo, desde o momento em que as saquefas sio aberfas. Deve ser
utilizado um padido novo para cada calibragio.

Enxague a sonda com dgua purificada apds o utilizar e padides de pH e entre o medicdo
de amostras.

Quando o medidor no estd a ser ufilizado,  importante adicionar varias gotas de solugio
de armazenamento na tampa de protegdo, para manter a sonda hidratada. Se ndo ftiver
soludo de armazenamento disponivel, pode utilizar solugio padrdo pH 4.01 ou pH 7.01.

Para obter uma maior precisdo, recomenda-se que realize uma calibragio com dois padres.

E importante calibrar e medir os amostras & mesma temperatura. Uma alteragio dramdtica
na temperatura entre as solugdes padido e as amostras a serem testadas originard leituras
imprecisas.

Se estiver sujo, limpe o elétrodo mergulhando-o em solugio de limpeza durante 20 minutos
¢, em seguida, enxague a ponteira e mergulhe-o em solugio de armazenamento durante 30
minutos, no minimo, antes de utilizd-lo. Volte a calibrar apds cada limpeza.

Garantia

0 medidor possui garantia de um ano, contra defeitos de fabrico na manufatura & em materiais, desde que
utilizado no Gmbito da sua finalidode e manuseado de acordo com s instrucdes de ufilizacdo indicadas.
Esta garantia limita-se @ sua reparagdo ou subsfituicdo sem encargos. Os danos resultantes de acidentes,
uso indevido, adulterado ou fulta de il Joda ndo esfdo cobertos pela garantio. Coso seja
necessdria assisténcia técnica, contacte o Hanna Instruments. Se em garantia, indique o ndmero do modelo, data
de aquisico, nmero de série e a natureza do problema. Se a reparacdo ndo se encontrar ao abrigo da garantia,
serd nofificado dos custos decorrentes. Caso prefenda enviar o instrumento & Hanna Instruments, obtenha primeiro
uma autorizagio (RGA) junto do Departamento de Assisténcia Técnica Hanna e, em seguida, proceda ao seu envio
com os portes previamente pagos. Quando expedir qualquer equipamento, certifique-se que estd corretamente
embalado e bem acondicionado e protegido.

Recomendacdes de utilizagdio

Antes de ufilizar este produto, cerfifique-se da sua total adequagdo d sua aplicagdo especifica e no ambiente
em o vai utilizar. Qualquer alferacdo a estes instrumentos introduzida pelo utilizador pode resultar na de-
gradacdo do desempenho EMC dos medidores. Para sua seguranca e do medidor, ndo utilize nem armazene
o medidor em ambientes perigosos.

Certificagdo

Todos os produtos Hanna Instruments estdo em conformidade com as Direfivas CE. c zﬂ;ﬁ
Eliminagdo de equipamento elétricos e eletronico. O produto ndo deve ser tratado como residuo doméstico.
Deve ser reencaminhado para recidagem no centro de trafamento de residuos adequado para equipamentos
eléfricos e elefronicos.

Eliminago de residuos de pilhas. Este produto contém pilhas, ndo os elimine juntamente ‘e

com outros residuos domésticos. Reencaminhe-as para o centro de trafamento de residuos apropriado

para reciclagem.

Acoreta eliminacdo do produto e das pilhas previne potenciais consequéncios negativas para o ambiente e sadde
péblica. Para obter mais informagdes, contacte o centro de fratamento de resfduos da sua drea ou o mais préximo.

Todos os direitos reservados. A reproducdo total ou parcial é proibida sem o consentimento por escrito
do detentor dos direitos, Hanna Instruments Inc., Woonsocket, Rhode Island, 02895, USA.
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Enquanto em modo de medigdo, prima e manfenha
premida a tecla ON/OFF. O medidor passa por “OFF”,
“CAL" & depois a atual definigdo de auto-off.

Adefinigio predefinida é 8 minutos (“d08"). Prima
tecla ON/OFF para alterar. “d60” ¢ auto-off apds 60
minutos ¢ “d--" desativa a fungio auto-off. Prima e
mantenha a teda para sair do menu.

Cologue o medidor em modo de calibragio. Prima e
mantenha ON/OFF até ser indicado “CLr". O medidor
estard agora na calibragio predefinida. Ndo sio
indicados simbolos no modo de medicdo até que sej
realizada a calibraggo.

Em modo de calibragio, se o medidor apresentar
uma mensagem “Err” quando esfiver na solugio
padido comefo, a sonda fem de ser limpa.
Cologue a sonda na solugdo de limpeza HI700641
durante 20 minutos. Enague com dgua purificada
e volte o colocd-la na solugdo de armazenamento
durante 30 minutos antes de realizar a calibragdo.

0 medidor possui um indicador de baixa carga de
pilha. Quando a pilha se estd a esgotar, o simbolo
de pilha fica o intermitente no ecrd. Quando a pilha
se esgotou, aparecerd “Erb” no ead e o medidor
desliga-se.

Substituigdo das pilhas

Para subsfituir a pilha CR2032 Li-ion, rode a tampa do compartimento da pilha, que se enconfra
na parfe de frds do medidor, no sentido anti-hordrio, para o desbloguear. Retire a tampa e
subsfitua pilha com 0 “+" voltado para cima.
Nota: As pilhas devem apenas ser substituidas num local seguro, usando o tipo de pilha
especificado neste manual de instruges. As pilhas velhas devem ser eliminadas de acordo
com 0s regulamentos locais.

Acessorios
Solucdes padrdo de pH
(odigo Descriciio
HI70004P Solugdo padrdo pH 4.01, saquetas de 20 ml (25 un.)
HI70007P Solugdo padrdo pH 7.01, saquetas de 20 ml (25 un.)
Solugdo padrdo pH 4.01 e pH 7.01, soquetas de 20 ml
HI77400P
(10 un,, 5 de cada)
Solucdes de limpeza para elétrodos
(6digo Descricdo
HI700601P Solugdo de limpeza para uso geral, saquefas de 20 ml (25 un.)

Solugdo de limpeza e desinfegdo para residuos de lacicinios,
saquefas de 20 ml (25 un.)

Solugdo de armazenamento para elétrodos

HI700641P

(6digo Descrido

HI70300L Solugio de armazenamento para elétrodos, frasco de 500 ml
HI70300M Solugio de armazenamento para elétrodos, frasco de 230 ml
HI9072 Solugio de armazenamento para elétrodos, frasco conta-gotas

de 13 ml
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Obrigado

Obrigado por escolher um produto Hanna Instruments. Por favor leia este Manual de
Instrugdes cuidadosamente, antes de utilizar o instrumento.

Para obter assisténcia técnica, contacte a Assisténcia Técnica Hanna Instruments ou
envie um e-mail para assistencia@hanna.pt.

Para obfer os nossos contactos detalhados ou informagdes adicionais acerca dos
nossos produtos, visite www.hanna.pt

Exame preliminar

Retire o medidor da embalagem e examine-o cuidadosamente. Certifique-se de que nio sofreu
danos no fransporte. Se detetar quaisquer danos, confacte imediatamente o Apoio a Clientes
Hanna Insfruments.

Cada medidor ¢ formecido com:

* Solugdo padrdo pH 4.01, saquetas de 20 ml (2 un.)
* Solugdo padrdo pH 7.01, saquetas de 20 ml (2 un.)

* Solugio de limpeza e desinfegdo para residuos de lacficinios, saquefas de 20 ml (2 un.)
* Solugto de armazenamento para eléfrodos, frasco conta-gotas de 13 ml

© Manual de instrugdes

* Certificado de qualidade

Nota: Conserve a embalagem completa até ter a certeza de que o medidor funciona
coretamente. Em caso de anomalia, todos os medidores e acessdrios devem ser
devolvidos na sua embalagem original.

Finalidade de utilizagdo

0 arroz de sushi deve ser mantido quente (a cerca de 32 °C) para obter um bom resultado ao
enrolar o sushi. No enfanto, isto pode criar riscos para a seguranca alimentar, o que requer uma
andlise uidada s préticas na produgio de sushi, que permanece frequentemente por algumas
horas na "zona de perigo" da femperatura.

No processo de produgio de sushi, a monitorizagiio de pH é essencial e frequentemente 6
requisitado que seja registado o tempo de armazenamento e niveis de pH do armoz.

A maioria dos regulamentos requer que o arroz de sushi seja mantido num pH abaixo de 4,6.
Os procedimentos decorrentes deste regulamento podem variar, desde um plano de andlise de
controlo de pontos riticos (HACCP) para o sushi, até a testes sanitdrios e laboratorias. Felizmente,
0 pH pode ser controlado com vinagre de armoz, um ingrediente fradicional utilizado no amoz
de sushi.

Caracteristicas da sonda

Vidro formulado para baixas femperaturas

0 vidro para baixas femp assegura uma estabilizagio rdpida e resultados mais precisos
em femperaturas mais baixa. Isto € mais uma vantagem, uma vez que muitos produtos alimen-
tares sio armazenados a baivas temperaturas.

Extremidade plana em vidro 24
A ponteira plana ofimiza a superficie de confacto para medi- / 4
o na superficie do sushi e em amostras de ndo podem ser N
penetiadas. Vidro sensivel o pH——_ //"

Junciio aberta

Jungdo de referéncia aberta

0 seu desenho de jungdo aberta ufiliza um gel solido entre @

amostra ¢ fio de referéncia infema Esta interface previne  entrada de prata na aberta, mas
também foma-o impermedvel a obstrugdes, resultando numa resposta rdpida e leitura estével.
Gragas 0o seu design, o medidor pode ser ufilizado com amastras de pequenas dimensdes, uma
vez que no existe juncdo para submergir.

Especificagoes
Gama 0.0014.0pH
Resolugdo 0.1 pH
Precisdo +0.2 pH @25 °(/77 °F
(alibraciio Automdtica, um ou dois pontos
Elétrodo Elétrodo integrado para aplicacio especifica
Tipo de pilha (R2032 Li-ion
Duragdo da pilha  Aproximadamente 1000 horas de uso continuo
Auto-off 8 minutos, 60 minutos ou desativado
Ambiente 0050 °C (32 a 122 °F); HR 95% max.
Dimensdes 51x160 %21 mm
Peso 52g
——— Mostrador de
wristais liguidos
ki el (LCD)
97 Botdo ON/OFF
s
& Nivel de imersdo
mdximo
b
T
Sonda de pH

Superficie total
de contacto
recomendada

Destrido do medidor

Preparacdo:

0 elétrodo de pH ¢é fornecido com uma tampa de protecdo que contém solugdo de

armazenamento. Antes de ufilizar o medidor, retire a tampa de protegdo e acondicione

0 elétrodo, mergulhando a sua extremidade (1 cm) em solugdo padrdo pH 7.01 durante

alguns minutos. Depois, siga o procedimento de calibragdo.

* Nao se alarme se aparecerem cristais brancos na tampa. Isto & normal nos elétrodos
de pH e dissolvem-se quando passados por dgua.

*  Ligue o medidor premindo a tecla ON/QFF.

*Refire a tampa de protecdo e cologue a extremidade plana do elétrodo fotalmente em
contacto com a amostra a ser festada.

NUNCA MERGULHE 0 ELETRODO MAIS DO QUE O NIVEL DE IMERSAO MAXIMO INDICADO.

* Para obter melhores resultados, calibre o medidor periodicamente.

e Apds a ufilizacio, enxague o elétrodo com dgua e armazene-o com algumas gotas de
solugdo de armazenamento na tampa de protego.

e Apds a utilizagio, coloque sempre o tampa de protecdo.

NAO UTILIZE AGUA DESTILADA OU DESIONIZADA PARA ARMAZENAR O ELETRODO.

pH 4.01 aparecerd
a infermitente no

=]
‘g ecrd. lgnore e prima
S a fecla ON/OFF.
£
>
Foodcare
SushipHTesty
Se 6 utilizada a solugdo padro pH 7como "
primeiro ponto, 0 padro é reconhecido com Uilze PH 401
oindicodor de esfabilidade a infermitente. para realizar uma
Quando a leitura esfiver estével, o *g calibragio em dois
indicador de estabilidade desaparece =3 pontos. O valor &
eserd calibrado 0 pH 7,01. @ aufomaticomente
Se pH 7,01 é o Gnico ponto de calibragio, S reconhecido e
conclua o procedimento de calibracio apresentado com

a um ponto indicado @ direita.

Se utilizar pH 10 como 0 segundo
ponto, coninue para o procedimento
para dois pontos indicado @ direita.

Calibragdo a um ponto com pH 4.01

oindicador de
estabilidade o
intermifente.

Se é ufilizado
solugio padrdo pH
4,01 como primeiro
ponto, o valor do
padrdo é reconhecido
e apresentado

com o indicador

de estobilidade

a infermifente.

Calibragiio em um ou dois pontos com pH 7.01

Uﬁlizugao 3\'mb0\03 Digitos Unidade de

3
Prima a tecla ON/OFF para ligar o medidor. Aparecero ~ calibrag
todos os simbolos.

Simbolo
0 medidor entra em modo de medido: ¢ indicoda o de
leitura atual e os padres calibrados. instdvel
Indicador
de carga de

Calibragio do medidor e

Enquanto em o
modo de medico, Quondo 7..01 .
prima e montenho apurece o nfeniente
a tecla no ON/ noect, wloque o
OFF até que "CAL” extremidode da sonda
numa solugdo padido

seja apresentado. pH7.010u4.01.

O

“ Para calibragio a um ou dois pontos com padrdo pH 7.01 siga o procedimento A.

B Para calibragdo a um ponto com padrdo pH 4.01 siga o procedimento B.

“Sto” serd 0 medidor
apresentado saird do modo
quando @ 0 de medigio e
calibragio for o simbolo de
guardada. calibrago serd

apresenfado.
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